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Artykut 15

Podrézne ubezpieczenie medyczne

Osoby ubiegajace si¢ 0 wizy krotkoterminowe i tranzytowe' wykazuja, ze sa w posiadaniu

odpowiedniego, waznego podroznego ubezpieczenia medycznego pokrywajacego wszelkie
wydatki mogace wynikna¢ w zwiazku z repatriacja z powodow medycznych, pilng pomoca
medyczna lub nagtym leczeniem szpitalnym®.

Bez uszczerbku dla ostatniego zdania art. 12 ust. 2, dowdd posiadania ubezpieczenia

medycznego przedstawia sie w chwili ztozenia wniosku’.

Osoby ubiegajace si¢ o wiclokrotne wizy wijazdowe® o dlugim okresie waznosci wykazuja,
ze posiadaja odpowiednie podroézne ubezpieczenie medyczne obejmujace okres pierwszej

planowanej wizyty.

Ponadto osoby takie podpisuja zataczone do formularza wniosku o$wiadczenie, ze sa
swiadome koniecznos$ci posiadania podréznego ubezpieczenia medycznego podczas

kolejnych pobytow.

Delegacja BE uznala za przesadne naleganie na to w stosunku do oséb sktadajacych
wniosek o wizg tranzytowa (wazna na 1-5 dni) 1 stwierdzila, ze w tym przypadku jeszcze
mniej logiczne jest to, ze osoby sktadajace wniosek o wizg na granicy bylyby zwolnione

z obowiazku posiadania podrdznego ubezpieczenia medycznego

(ppkt 5). Komisja nie bgdzie nalegata na utrzymanie tego wymogu w stosunku do osob
ubiegajacych si¢ 0 wizg tranzytowa.

Odpowiedz udzielana na zapytanie delegacji FR; Komisja potwierdzita, Ze tranzytowe wizy
lotniskowe nie sa objete tym obowiazkiem.

FR pragneta wprowadzi¢ odniesienie do ,,pomocy spotecznej” (aide sociale). Komisja
zastanawiala sig, jakiego rodzaju bytyby to wydatki.

BE byta zdania, ze z przyczyn praktycznych dowod posiadania podrdéznego ubezpieczenia
medycznego powinien by¢ zawsze przedstawiany przy sktadaniu wniosku dodajac, ze jezeli
dowdd ten jest przedstawiony dopiero w chwili odbierania wizy przez wnioskodawcg,
zostanie podwazony caty cel posiadania tego ubezpieczenia. Delegacje ES 1 LV zgodzily si¢
z tym punktem widzenia dodajac, ze jednolite postgpowanie wyeliminuje praktyke
wykorzystywania rdznic w kryteriach stosowanych przez poszczeg6lne panstwa przy
przyznawaniu wiz..

Delegacje NO, DK i PT preferowaty pozostawienie obydwu opcji.

W odpowiedzi na zapytanie delegacji SI, Komisja stwierdzila, ze wazny jest aspekt
wielokrotnego wjazdu, a nie dtugo$¢ pobytu czy okres waznos$ci wizy.

8245/07 dj/KRK/zm 2

DGHI LIMITE PL



Ubezpieczenie musi by¢ wazne na catym terytorium panstw cztonkowskich i obejmowac
catkowity okres pobytu lub tranzytu danej osoby. Minimalna suma ubezpieczenia wynosi
30 000 EUR.

W przypadku wydania wizy o ograniczonej waznosci terytorialnej lub wizy tranzytowe;j
ubezpieczenie moze by¢ ograniczone do panstwa (panstw) cztonkowskiego(-ich), ktorych

wiza dotyczy'.

Osoby ubiegajace si¢ 0 wizg zasadniczo ubezpieczaja si¢ w swoim kraju stalego pobytu.
Jezeli nie jest to mozliwe, powinni stara¢ si¢ uzyska¢ ubezpieczenie w jakimkolwiek

innym kraju.

Osoba wypelniajaca formularz zamieszczony w zalaczniku V moze wykupic¢
ubezpieczenie za osobg ubiegajaca sig¢ o wizg; w takim przypadku zastosowanie maja

zasady okreslone w ust. 3°.

Posiadacze paszportoéw dyplomatycznych®, marynarze® objeci konwencjami MOP-u nr 108
i 185 oraz obywatele panstw trzecich ubiegajacy si¢ o wize na granicy” sa zwolnieni

z obowiazku posiadania odpowiedniego, waznego ubezpieczenia medycznego.’

W ramach lokalnej wspotpracy konsularnej mozna ocenié, czy istnieje koniecznosé¢

zastosowania innych zwolnief’.

Delegacja HU zaproponowata skreslenie odniesienia do ,.,tranzytowej”. Komisja
stwierdzila, ze ten rodzaj wizy zostat dodany z racji maksymalnego okresu waznosci takiej
wizy, co oznacza, ze posiadacz moze podrdézowac jedynie przez ograniczong liczbg panstw
Schengen.

Delegacja NL zaproponowata, aby doktadnie okresli¢, ze takie ubezpieczenie powinno by¢
wystawione na nazwisko osoby podrézujacej. Komisja przychylita si¢ do tej propozycji.
W odpowiedzi na zapytanie delegacji IT Komisja stwierdzita, Ze to ogélne zwolnienie
dotyczy wyraznie okreslonej kategorii os6b, w przeciwienstwie do posiadaczy paszportow
stuzbowych.

FR pragneta skresli¢ odniesienie do marynarzy, poniewaz ubezpieczenie przewidziane na
mocy konwencji MOP obejmuje sprawy inne niz podrdzne ubezpieczenie medyczne.
Komisja zaproponowata FR przedstawienie tekstu alternatywnego.

W odpowiedzi na zapytanie delegacji LU Komisja przypomniala, Ze wnioski o wiz¢ mozna
sktada¢ na granicy jedynie w sytuacjach wyjatkowych (w wigkszosci przypadkow

w sprawach pilnych), tak wigc zwolnienie to jest uzasadnione. Ponadto w wigkszo$ci
przypadkéw uzyskanie ubezpieczenia na granicy nie jest mozliwe.

HU zaproponowata dodanie odniesienia do czlonka rodziny obywateli UE. Komisja
przypomniala, ze wszystkie postanowienia dotyczace cztonkow rodzin obywateli UE
reguluje dyrektywa 2004/38

FR byta przeciwna temu przepisowi.
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7. Wymog dotyczacy posiadania ubezpieczenia mozna uznac¢ za spelniony w przypadkach,
gdy ustalono, ze wnioskodawca posiada odpowiednie ubezpieczenie' w zwiazku ze swoja
sytuacja zawodowa. Takie zwolnienie moze dotyczy¢ w szczegdlnosci oséb nalezacych do
konkretnych grup zawodowych, posiadajacych juz podrozne ubezpieczenie medyczne

w zwiazku z wykonywanym zawodem.

8. W ramach lokalnej wspotpracy konsularnej na danym obszarze ocenia sig, czy nabycie

odpowiedniego podroznego ubezpieczenia medycznego jest mozliwe.

0. Dokonujac oceny tego, czy ubezpieczenie jest odpowiednie’, misje dyplomatyczne
1 urzedy konsularne ustalaja, czy kwoty roszczen wobec towarzystw ubezpieczeniowych

moga byé wyptacone’ w danym panstwie cztonkowskim.

10. W przypadkach, gdy wymog posiadania podroznego ubezpieczenia medycznego zostat

zniesiony, wlasciwy organ wpisuje kod ,,N-INS” w sekcji ,,uwagi” na naklejce wizowe;j.

BE zaproponowata dodanie do instrukcji praktycznej (ktora zostanie sporzadzona pozniej)
wytycznych utatwiajacych oceng ,,odpowiedniego ubezpieczenia”. Komisja rozwazy
bardziej odpowiednie i ,,prawne” brzmienie.

W odpowiedzi na uwageg FR i odnoszac si¢ do zastrzezenia zgloszonego przez FR

w zwiazku z ust. 6 Komisja stwierdzita, ze celem ust. 6 i 8 jest umozliwienie uzgodnienia
rozwigzan alternatywnych w ramach lokalnej wspotpracy konsularne;.

BE przypomniala, ze poprzednio byto takze odniesienie do Szwajcarii i Lichtensteinu.
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Artykut 16

Oplata manipulacyjna1

I. Sktadajac wniosek wizowy, osoby ubiegajace si¢ o wize uiszczaja oplate manipulacyjna’
wynoszaca 60 EUR na pokrycie kosztow administracyjnych zwiazanych z rozpatrzeniem
whiosku wizowego. Oplate nalezy uisci¢ w EUR lub walucie krajowej panstwa trzeciego®,

w ktorym ztoZzono wniosek; oplata nie podlega zwrotowi.

NL zaproponowata, aby z uwagi na kwestie zwigzane z optatami pobieranymi za ,,ustugi
Swiadczone przez podmioty zewngtrzne” doktadniej okresli¢, co obejmuja czynnosci
,manipulacyjne”.

Komisja stwierdzita, ze kwestia ta zostanie szczegétowo opracowana przy ponowne;j
analizie odrebnego projektu wniosku w sprawie zmiany WIK. W opinii stuzb Komisji
czynnosci ,,manipulacyjne” obejmuja wszystkie aspekty — od przyjgcia wnioski do
ostatecznej decyzji w jego sprawie — dodajac, ze zgadza sig to z analiza optacalnosci
przeprowadzong przez FR w zwiazku z niedawnym podwyzszeniem optaty manipulacyjne;.
FR przypomniata, Ze zgodnie z wynikiem analizy optacalnosci koszty administracyjne
wynosza 60 EUR.

Uznajac, ze obecny prawny dorobek Schengen nie zawiera doktadnego okreslenia tego, co
obejmuja czynnosci ,,manipulacyjne” Komisja podkreslita, Ze ,,.koszty administracyjne”
zwiazane z przetwarzaniem wnioskow wizowych powinny obejmowaé wszystkie zadania

z tym zwiazane, bez wzgledu na to, czy czg$¢ z tych zadan wykonywaty podmioty
zewnetrzne.

NL zaproponowata takze dodanie stwierdzenia, ze przedstawicielstwo konsularne decyduje
o walucie, ktora bgdzie wykorzystana. Komisja przychyli si¢ do tego wniosku, o ile
pozostate delegacje uznaja go za zasadny.

HU, przy wsparciu AT 1 DE, zaproponowata dodanie zwrotu ,,walucie zazwyczaj uzywanej
w danym panstwie trzecim” 1,,USD”, poniewaz wnioskodawcy nie bgda w stanie uiszczac¢
optaty w EUR na calym §wiecie. Komisja rozwazy dodanie ,,USD” przypominajac, ze
odniesienie to zostato skre§lone gdy wprowadzono optatg ryczattowa w 2003 r.

Delegacja BG zaproponowata, ze w ramach lokalnej wspotpracy konsularnej nalezy
uzgodnic¢, ktorej waluty powinny uzywac wszystkie przedstawicielstwa konsularne w danym
miejscu. Komisja rozwazy t¢ propozycje.

Przypominajac o sytuacji w Luandzie przedstawionej przez IT na poprzednim posiedzeniu
(patrz 6110/07 VISA 50 COMIX 150, str. 9) IT stanowczo nalegata, aby uzywac¢ EUR jako
waluty referencyjnej (nie za$ jako waluty faktycznej optaty) i aby wykorzystywacé kurs
wymiany EBC. Komisja byla w stanie przyjac t¢ propozycjeg.
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2. Osoby ubiegajace sie 0 wize otrzymuja kwit potwierdzajacy uiszczenie oplaty'. Na kwicie

widnieje informacja, ze optata manipulacyjna nie podlega zwrotowi’.

3. W przypadkach, gdy optata manipulacyjna pobierana jest w walucie krajowej panstwa
trzeciego, w ktorym ztozono wniosek, misje dyplomatyczne i urzedy konsularne panstw
cztonkowskich stosuja referencyjny kurs wymiany walut ustalany przez Europejski Bank
Centralny’. W ramach lokalnej wspotpracy konsularnej placowki konsularne zapewniaja
ujednolicenie w tym samym czasie kwoty oplaty manipulacyjnej w walucie krajowej przez

wszystkie panstwa cztonkowskie.

4. Optate manipulacyjna znosi si¢ wobec wnioskodawcdéw nalezacych do jednej

z nastgpujacych kategorii:

(a) dzieci ponizej 6 roku zycia;

(b) uczniowie, studenci, uczestnicy studiow doktoranckich i towarzyszacy im
nauczyciele, ktérzy podrézuja w celu podjgcia studiow lub udziatu w szkoleniach;
oraz

(c) naukowcy z panstw trzecich podrozujacy po terytorium Wspolnoty w celu
prowadzenia badan naukowych zgodnie z definicja zawarta w zaleceniu Parlamentu

Europejskiego 1 Rady nr 2005/761/WE z dnia 28 wrze$nia 2005 r.

AT uznala to za zbedne, a HU stwierdzita, ze kwit powinien by¢ wydawany tylko na
zadanie.

Delegacja LV przy wsparciu NL, FI i BG zaproponowala zamieszczenie tej informacji na
formularzu wniosku, poniewaz wnioskodawcy uiszczajacy optatg¢ manipulacyjna przelewem
bankowym nie otrzymaja kwitu, o ktérym mowa w niniejszym ustgpie. ES preferowata
utrzymanie propozycji Komisji. Komisja stwierdzila, ze glownym celem jest informowanie
wnioskodawcy 1 wobec tego lepszym pomystem bgdzie zamieszczenie tej informacji na
formularzu wniosku.

PT, BE, FR, IT, NL, SI i AT: zastrzezenie weryfikacji. Delegacje te twierdza, Ze przepis
ten spowoduje problemy dla ich krajowych dziatéw ksiggowosci. NL zastanawiala sig, jak
czgsto koryguje si¢ ten kurs wymiany. Komisja to sprawdzi. HU przypomniata, Ze euro nie
zostato jeszcze wprowadzone we wszystkich panstwach cztonkowskich i zaproponowata
dodanie nastgpujacego zwrotu: ,,lub kurs wymiany stosowany przez bank centralny danego
panstwa”. IT zgodzila si¢ z tym 1 zaproponowata, aby zmieni¢ brzmienie ust. 1, 2 i 3 tak by
byty bardziej czytelne. Komisja nie przychylita si¢ do propozycji HU, obawiajac sig, ze
spowoduje ona dalsze problemy.
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5. W indywidualnych przypadkach mozna zwolni¢ z optaty lub obnizy¢ jej wysoko$¢ zgodnie
z prawem krajowym, jezeli stuzy to propagowaniu intereséw kulturalnych, jak rowniez
interesOw w dziedzinie polityki zagranicznej, polityki rozwoju lub innych dziedzinach

waznych z punktu widzenia interesu publicznego lub z przyczyn humanitarnych.

6. Do dnia 1 stycznia 2008 r. obywatele panstw trzecich, w odniesieniu do ktérych Rada
upowaznita Komisje¢ do negocjacji do dnia 1 stycznia 2007 r. umowy dotyczacej utatwien

wizowych, uiszczaja oplate manipulacyjna w wysokosci 35 EUR?.

7. W przypadkach, gdy posiadacz wizy o ograniczonej waznosci terytorialnej wydane;j
zgodnie z art. 21 ust. 1 lit. ¢) musi odby¢ w okresie waznosci wizy podréz do panstwa
cztonkowskiego nieobjetego waznoscia terytorialng tej wizy, nie pobiera si¢ optaty

manipulacyjnej za rozpatrzenie drugiego wniosku wizowego’.

Delegacje EE 1 LV zaproponowaty wprowadzenie og6lnego zwolnienia dla posiadaczy
paszportow dyplomatycznych (nowa lit. d)). HU zaproponowata wprowadzenie do
instrukcji praktycznej — ktora zostanie sporzadzona w p6zniejszym terminie — odniesienia
do ewentualnych zwolnien z optaty manipulacyjnej dla posiadaczy paszportow
dyplomatycznych 1 stuzbowych. Komisja zastosuje si¢ w tym przypadku do zyczen
delegacji, przypomniata jednak, Ze na mocy ust. 5 panstwa cztonkowskie moga zwolnié¢

z optaty manipulacyjnej kazdego indywidualnego wnioskodawce.

NL, EE 1 HU zwrocily si¢ o wprowadzenie odestania do zawartych umoéw o utatwieniach
wizowych. W odpowiedzi na zapytanie delegacji PL. Komisja stwierdzila, ze obecnie
negocjowane umowy zostana ujgte jezeli, zgodnie ze wskazanymi datami, zostaty
parafowane 1 podpisane, lecz jeszcze nie weszly w zycie.

AT, DE, FR i EL: zastrzezenie weryfikacji. Komisja stwierdzita, Ze jezeli wnioskodawca
otrzymuje wiz¢ o ograniczonej waznosci terytorialnej w wyniku informacji z SIS, mozna to
uzna¢ za osobista odpowiedzialno$¢ tej osoby. Z drugiej strony, jezeli dana osoba otrzymuje
Wiz¢ 0 ograniczonej waznosci terytorialnej, poniewaz dane panstwo czlonkowskie nie
uznaje dokumentu podrozy posiadanego przez tg¢ osobg, osoba ta nie ma wplywu na
sytuacje. Wedlug Komisji, w tym ostatnim przypadku nie jest zasadne, aby dana osoba
musiata ponownie sktada¢ wniosek o wizg (i ponownie uiszczaé optatg), jako ze przyczyny
sa poza jej kontrola.
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8. Optata ulega podwojeniu w przypadku ztozenia wniosku w terminie trzech dni przed

wyjazdem lub krétszym bez uzasadnienia' przez wnioskodawce.

Artykut 17

Stempel informujacy o zlozeniu wniosku wizowego

1. Aby unikna¢ jednoczesnego sktadania wielu wnioskow, misja dyplomatyczna lub urzad
konsularny panstwa cztonkowskiego, do ktorego ztozono wniosek, stempluje dokument
podrozy wnioskodawcy, informujac tym sposobem o ztozeniu wniosku wizowego.
Stempel umieszcza si¢ na pierwszej wolnej stronie dokumentu podrozy, niezawierajacej
zadnych wpisow ani stempli, w chwili otrzymania wniosku przez misj¢ dyplomatyczna lub

urzad konsularny”.
2. Stempel nie pociaga za soba zadnych skutkéw prawnych dla kolejnych wnioskow.

3. Wzoér stempla znajduje si¢ w zalaczniku VI; stempel umieszcza si¢ zgodnie z zasadami

okreslonymi w tym zataczniku.

FR stwierdzita, ze to, co wydaje si¢ by¢ dodatkowa ustuga dla wnioskodawcy, dodatkowo
skomplikuje kwestig roznych obowiazujacych optat i moze by¢ niekorzystne dla jakosci
rozpatrywania wniosku, a nawet sprawi¢ wrazenie, ze wiz¢ mozna uzyskac po uiszczeniu
podwojnej optaty. PT, LV, IT, BE: zastrzezenie weryfikacji.

NL wolataby skresli¢ ten przepis. SE zastanawiala sig, co oznacza ,,bez uzasadnienia”.
Przyznajac, Zze pobieranie oplat stalo si¢ nieco skomplikowane z powodu umow

o utatwieniach wizowych, ES preferowata pozostawienie tego przepisu w celu zapobiezenia
nadmiernemu obciazeniu personelu konsularnego z powodu wnioskow ,,z ostatniej chwili”
HU opowiedziata si¢ za pozostawieniem tego przepisu z zaznaczeniem, zZ€ przyspieszone
rozpatrzenie wniosku nie oznacza automatycznego wydania wizy.

Komisja nie nalegata na ten przepis, ktorego celem bylo zrekompensowanie dodatkowe;j
pracy personelu konsularnego. Komisja zastanawiala sig, czy przyspieszone rozpatrzenie
wniosku faktycznie pociaga za soba dodatkowe koszty. PL byta zdania, ze — takze z racji
wykorzystywania podmiotow zewngtrznych pobierajacych dodatkowe optaty za swoje
ushlugi — optata za przyspieszone rozpatrzenie wniosku bytaby politycznie drazliwa. ES
podkreslita, Zze wnioskodawcy nigdy nie maja obowiazku przekazywania wnioskoéw za
posrednictwem podmiotu §wiadczacego ustugi, ale jesli postanowia tak zrobi¢, musza za te
ustugi zaptacic.

HU stwierdzila, ze stempel spetnia swoje zadanie jedynie wtedy, gdy wiza nie zostata
wydana lub gdy wnioskodawca potrzebuje skorzysta¢ z paszportu w okresie rozpatrywania
wniosku. Komisja przypomniata o licznych przypadkach niepewnosci wsrod
wnioskodawcow 1 organdéw panstw trzecich co do faktycznej wartosci tego stempla. Zatem
systematyczne stosowanie stempla wyeliminuje nieporozumienia, ktére z pewnoscia
nastapityby, jezeli stempel bytby wbijany do paszportu jedynie w przypadku odmowy. IT
wyrazila watpliwosci co do przydatnos$ci tego przepisu.
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4. Paszporty dyplomatyczne nie sa stemplowane. W ramach lokalnej wspotpracy konsularne;j
uzgadnia si¢ ujednolicone podejscie w kwestii ewentualnego wprowadzenia odstepstw od

wymogu stemplowania wobec innych szczegblnych kategorii osob'.

5. Przepisy tego artykutu przestaja mie¢ zastosowanie do misji dyplomatycznych i urzedow
konsularnych panstw cztonkowskich od daty rozpoczecia przez nie wprowadzania danych

dotyczacych wiz do systemu VIS?.

FR byla przeciwna takim zwolnieniom.

FR zaproponowala nastgpujace brzmienie: ,,... od daty rozpoczegcia pelnego
funkcjonowania systemu VIS.” Komisja przypomniala o regionalnym uruchamianiu VIS

i stwierdzila, ze dalsze stosowanie stempla oznaczajacego ztozenie wniosku stanie si¢
archaiczne w chwili, gdy dane panstwo cztonkowskie rozpocznie przekazywanie danych do
systemu VIS.
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ZAEACZNIK VI: JEDNOLITY WZOR STEMPLA INFORMUJACEGO O ZE.OZENIU

WNIOSKU WIZOWEGO*
.V wiza L2 R/ ..}
XX/XX/XXXX
Przyktad:
Wiza C FR R/IT
22/04/2006  Consulat de France
Dzibuti

AT: zastrzezenie weryfikacji.

Kod wizy, o ktora dana osoba sig ubiega.

Kod panstwa cztonkowskiego rozpatrujacego wniosek.

W stosownych przypadkach, kod panstwa cztonkowskiego reprezentowanego przez panstwo
cztonkowskie rozpatrujace wniosek wizowy.
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